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La presente dichiarazione è valida fino al

dà il proprio / danno il loro assenso affinché il minore

(Firma del padre / Father's signature ) (Firma della madre  / Mother's signature )

DICHIARAZIONE DI AFFIDAMENTO

DI MINORE
DECLARATION OF CUSTODY OF A MINOR 

Singapore,

This declaration is valid until

Full name

Holder of passport n.

Titolare del passaporto n.

Nome completo

Holder of passport n.

POSSA VIAGGIARE ACCOMPAGNATO DA

CAN TRAVEL IN CUSTODY OF

Titolare del passaporto n.

SURNAME Name

born in on

nat___ a

give (s) / his / her / their consent in order that the minor

COGNOME NOME

nata a

born in on

La Sottoscritta: (Madre)

The undersigned (Mother)

nato a

onborn in

Il Sottoscritto: (Padre)

The undersigned (Father)


